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    Rozloučení navždy 
   

   
    Je vždycky smutné účastnit se pohřbu známého člověka. Ještě mnohem smutnější je účastnit se pohřbu přítele. A když jste navíc k tomu příteli měli vztah jako ke svému otci, je to opravdu zoufalé.
   

   
    Stál jsem vedle rakve, v níž spočívalo tělo mého přítele Oty Durynského, a ze všech sil jsem se snažil potlačit slzy, deroucí se mi do očí. Pohříchu, byl jsem v té snaze pramálo úspěšný, ale ani trochu jsem se za to nestyděl. Podobně jako se za to nestyděli ani další řádoví bratři, společně se mnou vyprovázející našeho opata na jeho poslední cestě.
   

   
    „Requiescat in pace et lux aeterna luceat ei!“, pronesl kaplan Petr Žitavský, pro tuto chvíli zastávající postavení představeného kláštera, než bude jmenován nástupce mého zemřelého přítele. A já jsem cítil, že jsem na konci se silami.
   

   
    Před necelými osmi roky jsem se z nařízení krále Rudolfa I. stal příslušníkem obce řádových bratří kláštera Aula regia na Zbraslavi. Nikoho jsem tam neznal a připadal jsem si jako vyděděnec – kterým jsem ve skutečnosti opravdu byl.
   

   
    Ale jen do okamžiku, než mne hned po mém prvním společném jídle v konventu jakýsi důstojně vyhlížející bratr středního věku oslovil „Bratře Kryštofe!“ a vzápětí se mi sám představil jako Ota. Načež mne požádal, abych ho následoval do klášterního skriptoria, kde mi ukázal své epochální dílo, kroniku Královy síně, nabídl mi spolupráci na jejím vytváření a vrátil tím mému životu smysl, o němž jsem se domníval, že jsem ho dávno ztratil.
   

   
    Jen osm let, ale jak dávno se to zdálo. A najednou je tomu všemu konec!
   

  

 
  
   
    Život jde dál 
   

   
    O jmenování nástupce Oty Durynského v úřadu opata nemohlo být pochyb. Kdo jiný by se jím asi tak mohl stát nežli ten, kdo již jednou naším klášterním představeným byl, dokonce po dlouhá léta od vzniku kláštera až do roku 1312?
   

   
    Jakmile smuteční obřady skončily, Konrád z Erfurtu byl všemi voliteli zvolen a následně znovu slavnostně uveden do svého někdejšího postavení, jež na necelé dva roky ve prospěch Oty Durynského složil. To bylo i z mého hlediska zcela v pořádku, Konrád byl mimořádnou osobností a jeho zásluh o České království, církev i Zbraslavský klášter bylo bezpočtu. Co mi ale naopak přineslo kruté zklamání, to bylo jedno z prvních ustanovení staronového opata.
   

   
    Po osm let jsem působil jako pomocník Oty Durynského při jeho kronikářské práci. Vyhledával jsem podkladové dokumenty, roztroušené po Českém království, a pro svůj klášter jsem vytvářel opisy těchto písemností, vypravoval jsem se po celé zemi, ba i do ciziny, abych si promluvil s dosud žijícími účastníky důležitých událostí a zapsal jejich vzpomínky, zkrátka, měl jsem na celé Zbraslavské kronice nezanedbatelný podíl. Oprávněně jsem se tudíž mohl domnívat, že to budu právě já, komu bude svěřeno další pokračování v tomto vznešeném poslání. V jeden prchavý okamžik jsem se již dokonce domníval, že mám svůj cíl nadosah. Stalo se tak, když jsem byl – asi třetího nebo čtvrtého dne po Konrádově obnoveném jmenování – k němu za brzkého dopoledne zavolán na důvěrný rozhovor. Došlo k tomu v neděli jednatřicátého března, a jestli na tom něco působilo překvapivě, byla to právě ta neděle. Co moje paměť sahala, v neděli se nikdy neřešilo nic, co by nemohlo počkat do následujícího dne. Den odpočinku byl zkrátka bezvýhradně zasvěcen modlitbám, rozjímání i troše toho odpočinku. Jaký lepší důkaz chtít, že mám před sebou zcela mimořádné jednání?
   

   
    „Volal jsi mne, důstojný otče?“ ohlásil jsem se s úklonou u dveří opatovy soukromé pracovny. V radostném očekávání jsem se pro tu chvíli smířil i s oslovením „otče“, jindy mně tak protivným. Což nám sám Spasitel nezapověděl říkat komukoliv „otče“ v duchovním smyslu, neboť máme jen jediného Otce v nebesích? Nu, stalo se, pomyslel jsem si rezignovaně a přitom jsem periferním viděním postřehl, že v pracovně je přítomen i bratr Petr Žitavský. To mne nepřekvapilo. Petr Žitavský byl Konrádovým kaplanem a jeho pravou rukou, a pokud byli v konventu přítomni oba dva, bylo těžké spatřit je jinak než pohromadě.
   

   
    „Pojď dál, synu,“ vyzval mne opat, čímž jen zesílil pocit nepatřičnosti v mé mysli. Jako mnichové jednoho kláštera jsme přece byli bratři, tak jakýpak otec a syn? Ota Durynský, blahé paměti, mne ani v postavení opata jinak než jako svého bratra neoslovoval.
   

   
    „Kryštofe, ty jsi Otovi Durynskému dělal pomocníka v jeho náročné kronikářské tvorbě,“ přešel opat bez dlouhých cavyků rovnou k věci a mně se návalem radosti zatetelilo srdce.
   

   
    „Je to tak,“ přikývl jsem, „a byla to nádherná práce, k níž jsem svým nepatrným podílem přispíval s největším potěšením.“
   

   
    „To mě velice těší,“ přikývl Konrád pochvalně, „a proto také věřím, že v tom budeš ochotně pokračovat i nadále.“
   

   
    „Samozřejmě, důstojný otče!“ skoro jsem vykřikl v dychtivém očekávání svého ustanovení novým kronikářem Českého království.
   

   
    „Tvůj entuziasmus tě ctí, synu,“ kýval opat uznale hlavou. „Rád bych ti proto představil nového kronikáře, našeho milého bratra Petra Žitavského, jehož jsem pokračováním v započatém díle pověřil, s tím, že ty mu budeš i nadále k ruce stejně, jako jsi byl pomocníkem Oty Durynského.“
   

   
    Strašné! Otevřít se náhle přede mnou propast se šlehajícími plameny, nemohlo by to se mnou zacloumat hůř. Takže tohle měla být všechna má odměna za těch osm let obětavé práce? Jednou poskok, pořád poskok, akorát že pro jiného nadřízeného? Mlčel jsem jako zařezaný, snaže se s tímto nenadálým krachem mých tužeb nějak vyrovnat. Jenomže tím to pro mne ještě zdaleka neskončilo.
   

   
    „Máš snad proti tomuto uspořádání nějaké výhrady?“ pohlédl na mne Konrád z Erfurtu zkoumavě. „Nebo mám tvé mlčení chápat, jako že souhlasíš?“
   

   
    „Samozřejmě,“ vydralo se chraptivě z mého hrdla. To bylo možné podle okolností chápat jako odpověď na první nebo na druhou otázku. Konrád si to naštěstí vyložil jako můj souhlas s tou druhou. Naštěstí pro mne, protože kdyby opat došel k přesvědčení, že na mne jakožto asistenta Petra Žitavského nebude spoleh, potom sbohem i ta velmi polovičatá spoluúčast na kronikářském díle. A samozřejmě i sbohem svobodo a relativní nezávislosti, kterou mi tato práce v minulých letech umožňovala.
   

   
    „To rád slyším,“ přikývl Konrád uklidněně. „Mám totiž v té souvislosti pro tebe hned jeden neodkladný úkol.“
   

   
    Co jsem na to měl odpovědět? Co jiného než „poslouchám s největší pozorností“, jak mi řádové regule, vyžadující bezvýhradné poslušenství, předpisovaly?
   

   
    „Výborně,“ řekl Konrád. „Takže se posaď, bude to trochu delší. A ty, bratře, přisedni k nám,“ otočil se k Petrovi Žitavskému, „protože od téhle chvíle budeš našeho milého bratra Kryštofa řídit a mne budeš jenom průběžně informovat.“
   

   
    Aha, takže když jsem pokorně přijal ortel, uložený „otcem synovi“, byl jsem najednou zase povýšen na bratra, aspoň nějaký pokrok.
   

   
    „Jelikož jsi pomáhal bratru Otovi shánět prameny pro jeho kroniku,“ pohlédl na mne zpříma Konrád, „tak jsi jistě dobře informovaný o problémech v zahraničí a zajisté ti také neuniklo, jakému nebezpečí je naše vlast v současnosti vystavena.“
   

   
    To mi samozřejmě neuniklo, ale byl jsem zvědavý, jakými frázemi se nyní náš opat vykroutí ze svého podílu na tom všem. A ta „naše vlast“, jak to vzletně nazval, hm, nenacházelo se náhodou město Erfurt, odkud Konrád pocházel, v Durynsku? Ale všechny tyto myšlenky jsem si přirozeně nechal pro sebe a omezil jsem se jen na to, že jsem na položenou otázku chápavě přikyvoval.
   

   
    „Stručně řečeno,“ nenechal si přesto opat ujít příležitost všechno mi zopakovat, snad abych probíhajícím událostem správně rozuměl a nenapadl mne, nedej Bože, nějaký nevhodný výklad, „po smrti císaře Jindřicha VII., otce našeho krále Jana, tu máme dva vážné uchazeče o titul říšského panovníka. Vedle našeho krále Jana je zde Fridrich Habsburský, který má za sebou, pokud jsou naše zprávy spolehlivé, tři volitele. Pro krále Jana by mohli hlasovat zbývající čtyři volitelé, což by samozřejmě celou záležitost rozřešilo v náš prospěch, ale nemůžeme na to beze všeho dalšího spoléhat. Člověk nikdy neví, co se může stát.“
   

   
    „A navíc ten Fridrich, jestliže by ve volbě neobstál,“ odvážil jsem se vstoupit do výkladu, abych ukázal, že jsem v obraze, „by ji mohl následně prohlásit za nelegitimní. Má k tomu dost moci, aby se nemusel jen tak vzdát, a ke všemu sídlí hned za našimi hranicemi. Habsburkové už v nedávné době říšskou korunu drželi, a Fridrich je navíc bratrem Rudolfa, který byl českým králem, a sám po jeho smrti o českou korunu usiloval. To by mohl být v případě jeho zvolení na říšský trůn velký problém.“ Tu větu o habsburském králi Rudolfovi jsem si mohl raději odpustit, rozhodně nebylo moudré to příliš přetřásat, poněvadž za ustanovením Rudolfa Habsburského českým králem stál právě náš klášter, ale co. Beztak to všichni věděli. Konrád z Erfurtu se mými slovy naštěstí necítil nijak pohoršený.
   

   
    „Máš naprostou pravdu,“ věnoval mi uznalý pohled, „a dovedeš věci vidět ve všech souvislostech. Zdá se, že jsi opravdu jako stvořený pro úkol, který ti hodlám svěřit. Musíme počítat s tím,“ pokračoval Konrád, „že Fridrich udělá všechno pro to, aby našeho krále Jana u zbývajících kurfiřtů znevážil, aby ukázal, že je příliš mladý, nezkušený a neschopný stát se římským králem, nést na hlavě dvě koruny a s nimi i veškerou odpovědnost. A tedy aby ho o přízeň volitelů a jejich hlasy připravil.“
   

   
    Jinými slovy řečeno, přeložil jsem si pro sebe opatova slova, do uskutečnění voleb je možné od Fridricha očekávat kdejaký podraz, a to by pro nás bylo moc a moc špatné. Nahlas jsem řekl: „Víme, čeho se můžeme nadít?“
   

   
    „Čehokoliv. Pokud by v našem království nastaly nějaké nepokoje, bude to představovat důležité svědectví pro volitele, že král Jan nedokáže vládnout ani své vlastní zemi. Jak by potom mohl vládnout celé nesmírné říši? A to nemusí být zdaleka všechno, protože jak se jednou dostane do problémů naše země, může se Fridrich tak jako před několika lety znovu prohlásit za pravoplatného nástupce svého bratra Rudolfa a nárokovat si český trůn pro sebe. A pokud by mu v té době na hlavě pevně seděla říšská koruna, ten nárok na českou korunu by si mohl prosadit vojensky i politicky.“
   

   
    A ty budeš mít starostí až nad hlavu, pomyslel jsem si na opatovu adresu, zatímco mi po zádech přebíhaly záchvěvy mrazu. Byl jsi to přece ty, kdo sice podporoval nároky Rudolfa Habsburského proti Jindřichovi Korutanskému, jenže po Rudolfově smrti ses na jeho bráchu Fridricha vykašlal. Přitom ale i ke korunovaci Jindřicha Korutanského českým králem ses stavěl, jako že se tě to netýká, to ovšem jen proto, abys proti němu začal vzápětí intrikovat pro změnu s římských císařem Jindřichem VII. Lucemburským. Jeho syna Jana jsi jel vyreklamovat až do Lucemburska a přivedls mu jako nevěstu Elišku Přemyslovnu, abys ho pak do Čech mohl přivést, po nezbytné epizodě občanské války s příznivci Jindřicha Korutanského, jako nového krále. Opravdu by ti nebylo co závidět, pokud by si to s tebou přijel Fridrich Habsburský do Prahy vyřídit.
   

   
    „Nemusím ti proto asi vysvětlovat,“ nebyl Konrád k zastavení, „jak důležité nyní bude dávat pozor, co se děje na jižní hranici naší země, kterou s Habsburky sdílíme.“
   

   
    No, to jistě, ale co s tím já mám společného, nechápal jsem, zatímco jsem ve tváři naladil souhlasný výraz.
   

   
    „A s tím souvisí bývalá královna Eliška Rejčka,“ pokračoval opat, přičemž důraz, jaký položil na slovo „bývalá“, by přeslechl snad jen hluchý. Nyní na mne vrhl zkoumavý pohled: „Vím, že ji nemáš příliš v lásce.“
   

   
    To byla pravda, dokonce jsem svého času pokládal Elišku Rejčku za nejpravděpodobnějšího strůjce vraždy Václava III. Pravda, toto přesvědčení mne postupem let opouštělo, nic to však neměnilo na skutečnosti, že jsem té Polce dodnes nedokázal přijít na jméno. Jak ale může bývalá dvojnásobná česká královna souviset se současným střetem dvou kandidátů o říšskou korunu?
   

   
    Můj zmatek byl na mně podle všeho zřetelně patrný, poněvadž Konrád z Erfurtu se shovívavě pousmál, než přešel k další části svého vysvětlování: „Mám ti snad připomínat, že po smrti Rudolfa, když se o českou korunu hlásil Fridrich, tak jeho nároky proti korunovanému králi Jindřichovi Korutanskému Eliška Rejčka podporovala všemi prostředky, jaké měla? Dokonce jeho vojskům otevřela i svá věnná města, což nakonec před čtyřmi roky vedlo až ke krvavé bitvě u Uherska. Naštěstí vítězné pro naši stranu.“
   

   
    No ne, já zírám, pomyslel jsem si, ty snad nakonec ještě začneš Jindřicha Korutanského prohlašovat za dobrodince země. A to bys mě tedy opravdu naštval, protože Jindřich byl neschopné nemehlo, budižkničemu k pohledání, což byla jedna z věcí, o nichž jsem byl přesvědčený, že se na nich bez problémů shodnou všichni bratři z Královy síně.
   

   
    „Habsburští vojáci byli po bitvě vypuzeni ze země, jenže Rejčka má těch pět měst, která po smrti svých královských manželů zdědila, pořád ve své moci, a pokud by opravdu došlo k těm nepokojům, o kterých jsem mluvil, je tak nelogické předpokládat, že by to mohlo být právě tam?“ dovedl konečně Konrád svůj výklad k závěru. Nebo spíš závěru částečnému, poněvadž o tom podstatném, co po mně vlastně chce, se zatím nezmínil jediným slovem. Trpělivost, uklidňoval jsem se, teď už na to snad přijde řeč. Jako kdyby mi četl myšlenky, opat pokračoval: „A teď, jak se to všechno týká tebe, respektive toho úkolu, se kterým jsi vyjádřil souhlas.“
   

   
    Ajéje, pomyslel jsem si, teď to přijde a já budu litovat, že jsem hned zkraje neřekl ne. Kdoví, do čeho se mne Konrád z Erfurtu snaží uvrtat.
   

   
    „Neboj se, nechci po tobě zase tak mnoho,“ chlácholil mne opat a mně to znělo, asi jako když se nervózní ovce uklidňuje před zaříznutím. „Stručně a jasně, pojedeš na výzvědy.“
   

   
    „Kam?“ otázal jsem se přímo.
   

   
    „Tam, kam jsem před chvílí říkal. Do věnných měst Elišky Rejčky. Vlastně, ne do všech. Jaroměř leží příliš daleko na severu, podnítit nějaké vzbouření na takovou dálku by pro Fridricha určitě nebylo nic snadného. Nemusíš se starat ani o Hradec Králové, protože tam má Rejčka stálé sídlo a žije tam i se svou dcerou Anežkou – pokud tedy zrovna není na návštěvě u pána z Lipé na jeho hradě v severních Čechách,“ doplnil Konrád káravým tónem, jasně vyjadřujícím jeho smýšlení o této milenecké dvojici. „Každopádně by asi nebyla moc ráda, jestliže by jí vypukla nějaká rebelie přímo pod okny a ji nebo její dceru ohrozila. A ke všemu je Hradec Králové krajským městem, a má tam tudíž sídlo i královský poprávce. Ten si poměry ve svém okolí určitě dokáže ohlídat a ani Elišku Rejčku při tom nespustí z očí. Nějaký náznak možné vzpoury by mu určitě neušel, proto je zbytečné, abys tam jezdil. Takže tobě zbývají už jenom Chrudim, Polička a Vysoké Mýto.“
   

   
    „Jenom?“ odvětil jsem pobouřeně. Jak mám asi být na třech místech najednou? Rychle jsem se však upamatoval, že i když pro tuto chvíli sedíme kolem jednoho stolu jako rytíři krále Artuše, rovni si rozhodně nejsme, a proto jsem bez přerušení navázal faktickou poznámkou: „Ale Chrudim je taky krajské město, nejenom Hradec,“ odvážil jsem se namítnout v naději, že mi toto břímě, o něž se v rámci své pravomoci postará tamní krajský poprávce, spadne ze zad.
   

   
    „Správná připomínka,“ pochválil mne Konrád a můj prohřešek proti řádové pokoře velkomyslně přehlédl.
   

   
    „Jde ale o to, že chrudimský poprávce Jenec z Meziříčí se nedávno těžce zranil při pádu z koně a toho času je, a ještě nějakou dobu zůstane, v péči ranhojiče, odkázaný na lože na svém hradě v Meziříčí. Takže s ním nemůžeš počítat, už proto, že Meziříčí se nachází v Jihlavském kraji. Aby toho nebylo málo, tak na Pražský hrad už nějakou dobu přicházejí zprávy, podle kterých se v Chrudimi a možná i jinde něco děje. Všechno pak před několika dny vyvrcholilo zavražděním královského purkrabího chrudimského hradu. Proto není až do jmenování nového purkrabího nikdo, kdo by si mohl celou záležitost vzít na starost, protože Konrád, královský rychtář v Chrudimi, je již postarší člověk, kterému valem ubývá sil. Jinak tě ale musím zklamat, žádné bližší podrobnosti neznám. Vrah zatím zůstává neznámý, jistě však uznáš, že zabití tak významného královského úředníka je vždy na pováženou, a když k tomu navíc dojde v tak zranitelné oblasti, platí to dvojnásob. Samozřejmě, dokud nebude vrah polapen a nebudeme znát jeho motiv, nedá se vyloučit, že to vše je jen planý poplach a že k té vraždě došlo ze žárlivosti, kvůli nějaké dávné křivdě nebo z jakéhokoliv jiného běžného důvodu. Nemůžeme ale ignorovat ani možnost, že se jedná o první krok k vyvolání vzpoury důležitého královského města proti vládě krále Jana. Z toho důvodu posílá královská kancelář do Chrudimi osvědčeného vyšetřovatele, jehož úkolem je všechno prověřit,“ pohlédl na mne významně opat.
   

   
    To mne přimělo se zeptat: „Znám ho?“
   

   
    „Znáš. Je to tvůj přítel, velitel vojenské posádky na Pražském hradě rytíř Blahota z Lítožnice.“
   

   
    To byla ovšem zpráva jako hrom! Konrád z Erfurtu se naštěstí všechnu mou zvědavost, která mi jistě byla vidět na očích, rozhodl uspokojit obsáhlým výkladem, při němž se konečně dostal i k tomu, co se ode mne chce.
   

   
    „Ty a rytíř Blahota jste již v minulosti spolupracovali na několika zapeklitých případech, takže je zcela přirozené, jestliže pověřím tebe, aby ses ke svému příteli připojil. Jsi bystrý, a proto věřím, že společně vraha vypátráte a případný zdroj nebezpečí odhalíte.“
   

   
    No, jen aby ses nedivil a nepřechválil mne, řekl jsem si pro sebe. Opat však ještě nekončil: „Rád bych ti poradil cokoliv bližšího, co by ti plnění tvého úkolu usnadnilo, ale opravdu nemám co. Ostatně, kdybych věděl, tak bych tě tam kvůli tomu nemusel posílat. Ty si v každém případě musíš počínat nenápadně; vyptávat se u členů městského patriciátu, místní šlechty, ve městech Chrudimského kraje…“
   

   
    „Ale se mnou se nikdo nebude bavit,“ namítl jsem.
   

   
    „S Blahotou prosím, on je rytíř a významná osoba v královských službách, kdežto já jsem… jen řádový bratr,“ opravil jsem se na poslední chvíli, namísto abych řekl, že jsem nula. Tím bych si opatovu přízeň rozhodně nezískal, protože v jeho očích byli zbraslavští mniši nepochybně osobami vrcholné důležitosti.
   

   
    „To je pravda,“ uznal představený kláštera, „proto tam taky nepojedeš jako mnich. Ale o tom až za chvíli. Kromě Chrudimi nesmíš pustit ze zřetele ani ta další dvě věnná města, Poličku a Vysoké Mýto. Jsou součástí kraje a mají tudíž v Chrudimi svoje přirozené středisko. Kromě toho ale mají v okolí Chrudimi významný vliv také pánové z Lichtenburka. Těm musíš rovněž věnovat zvýšenou pozornost, poněvadž vzpoury mocných šlechtických rodů nebyly ničím výjimečným dokonce ani v dobách dědičných přemyslovských panovníků. Musí tě zkrátka zajímat všechno podezřelé, co by mohlo mít jakoukoliv spojitost s Habsburky.“
   

   
    „Lichtenburkové jsou ale nepřátelé Habsburků,“ oponoval jsem nedůvěřivě, „bratři Oldřich a Hynek Krušina z Lichtenburka přece před sedmi lety zavraždili Nejvyššího maršálka Tobiáše z Bechyně, hlavního stoupence Habsburků, a zabránili tím jejich nástupnictví na českém trůnu.“
   

   
    „To je pravda,“ uznal můj představený, „jenže nálady a postoje panstva se často mění. Vím, že po tobě žádám hodně a že to není nijak snadné, ale spoléhám na tvou už několikrát osvědčenou zkušenost v nenápadné diplomacii.“
   

   
    Obcházely mne mrákoty. Opat se zbláznil, tohle přece není v lidských silách, pomyslel jsem si, dozírat jenom ve dvou lidech na tři královská města a případně i další města kraje, a k tomu ještě i přilehlá šlechtická panství.
   

   
    Konrád naštěstí netušil, co se mi honí v hlavě, a proto zaníceně pokračoval v mém instruování: „Tvůj přítel Blahota už na tebe čeká v Praze na Hradě. Ty sám ale, jak jsem již říkal, nepojedeš jako mnich. Pojedeš na zapřenou jako měšťan Nového Města pražského v královských službách a na celou dobu tvého pověření ti uděluji příslušný dispens z řádových regulí. Ty Nové Město velice dobře znáš, proto nehrozí nebezpečí, že by ses při rozhovoru s jinou osobou mohl prozradit případnou neznalostí. Je ovšem potřeba, aby sis pospíšil, a proto dostaneš na celou dobu vyřizování této záležitosti půjčeného jednoho z našich koní.“
   

   
    Tohle bylo ovšem něco zcela mimořádného. Jednak ten dispens. Konrád z Erfurtu byl samozřejmě oprávněn mi ho udělit, otázka ale je, proč by to dělal. Ve všech těch předchozích případech, které jsem s přítelem Blahotou řešil a o nichž se Konrád zmiňoval, jsem vystupoval vždy jako řádový bratr. Pokud jsem tedy měl nyní řádové roucho svléct a převléknout se do světského oděvu, znamenalo to, že mou příslušnost k duchovnímu stavu, a už vůbec ke Zbraslavskému klášteru, nikdo nesmí poznat.
   

   
    A druhá věc, ten kůň. Podobné benevolence se mi sice nedostalo poprvé, jenže kdykoliv v minulosti jsem koně dostal pouze tehdy, jestliže jsem něco zařizoval v bezprostředním zájmu Královy síně. Ve všech ostatních případech jsem musel chodit pěkně po svých, anebo se spolehnout na zápůjčku z jiných zdrojů. Například z královských stájí. To dokazovalo dvě věci; zaprvé, že se jedná o záležitost prvořadého významu, a zadruhé se tím potvrzovalo vysvětlení té dispense, tedy že Zbraslavský klášter je na tom tak či onak bezprostředně zainteresován – ale v žádném případě s tím nechce a nesmí být spojován. To bylo zajímavé, jenže pro mne to znamenalo spíš potíže. Rozhodně jsem se nemohl spolehnout, jako u některých předchozích případů, že by mé případné selhání bylo přehlédnuto a prominuto. To ani omylem.
   

   
    Ale co, řekl jsem si, když jsem si to v hlavě důkladně přerovnal, to opětovné shledání s mým dávným přítelem rytířem Blahotou z Lítožnice za nějaké ty životní komplikace stálo.
   

   
    Za necelou hodinku jsem tedy vyrazil na cestu, doprovázen ke klášterní fortně Petrem Žitavským a do posledního okamžiku obšťastňován jeho dobrými radami. Přesněji řečeno, on je považoval za dobré, zatímco já z nich pochopil, že zbraslavský kaplan možná bude zdatným kronikářem, to jsem zatím nedokázal posoudit, ale že s běžnými životními starostmi nejspíš ještě nikdy za svého života nepřišel do styku. Kout pikle, vést diplomatická jednání s jinými velmoži světskými či církevními, to ano, v tom byl nepochybně skvělý. Ale jít mezi prostý lid a být účastem jeho všedních radostí a strastí, hm…
   

   
    Takže jsem jeho rady pouštěl jedním uchem dovnitř a druhým ven, jistý, že nepřicházím o nic důležitého.
   

  

 
  
   
    Lítožnice
   

   
    Nemohl jsem se dočkat, až se s přítelem Blahotou přivítám, přesto jsem ale ku Praze ujížděl o poznání pomaleji, než by se za daných okolností dalo očekávat. Co bych to nepřiznal, byl jsem otrávený kvůli ztracené naději stát se nástupcem Oty Durynského v roli kronikáře a vedle toho mne svazoval též pocit nejistoty ohledně úkolu, který na mne byl vložen. S výjimkou neobjasněného zamordování purkrabího chrudimského hradu jsem se vlastně nedověděl vůbec nic podstatného, ale přesto na mně ležela, nebo jsem to tak aspoň pociťoval, odpovědnost za mír pro celé království. Kdo by za této situace nebyl nervózní a plný obav, jak to skončí? V hloubi duše jsem doufal, že veliteli vojenské posádky Pražského hradu se k jeho pověření dostalo daleko zevrubnějšího poučení, protože jestli ne, tak jsme v háji.
   

   
    V tomto pochmurném rozpoložení jsem asi po dvou hodinách jízdy dorazil do Prahy. Projel jsem přes celé Nové Město nahoru k Hradu, před jehož bránou jsem seskočil z koně, abych podstoupil nezbytnou prohlídku ze strany hlídkujících zbrojnošů. Pak, veda koně za uzdu, jsem již zamířil rovnou k hradní strážnici, abych se optal, kde najdu Blahotu.
   

   
    Pár vojáků mi věnovalo rozmrzelý pohled, prozrazující, že podle jejich názoru se jim tu motá nějaký další městský otrapa, který tu nemá co pohledávat.
   

   
    „Hledáš něco?“ ozvalo se za mnou pronikavým hlasem.
   

   
    Lehce jsem se pousmál: „Tebe!“ odsekl jsem co nejvyzývavějším tónem, nepovažuje toho, kdo mne oslovil, za hodna, abych se k němu otočil tváří.
   

   
    Asi jsem to přehnal, protože kde se vzali, tu se vzali, okolo mne se rázem shlukli tři ozbrojenci s povytaženými meči v pochvách. Očividně na rozkaz toho, koho jsem tak prostořece odbyl.
   

   
    „Tak mě hledáš? No to se podívejme,“ protáhl významně tazatel. „A čím ti můžu posloužit? Že by ránou do zubů?“
   

   
    A to už jsem se smál, až jsem se za břicho popadal, a všechna moje špatná nálada byla tatam.
   

   
    „A co bys řekl tomu, kdybych ti ji vrátil?“ otočil jsem se konečně.
   

   
    Za mnou stojící obrovitý rytíř nad tou drzostí úžasem otevřel hubu dokořán. Už jsem si skoro říkal, že nějakou opravdu schytám, jenže v tu chvíli se Blahota, neboť to byl on, kdo si na mne tak došlápl, zamžoural, jako by nevěřil svým očím, a trochu nejistě mne oslovil: „Kryštofe?“
   

   
    Ten otazník byl zřetelně slyšet a já jsem okamžitě pochopil, co je toho příčinou. Vzápětí se mi dostalo potvrzení: „Člověče, co to máš na sobě? Kde máš svůj hábit?“
   

   
    No, nebylo divu, že mne při mém měšťanském ustrojení z jediného břitce proneseného slova nepoznal. Odpověď ale mohla chvíli počkat, protože ze všeho nejdřív jsme si padli do náruče a já při tom musel přetrpět jeho vpravdě medvědí sevření.
   

   
    „Mám nařízeno vystupovat na zapřenou, jako měšťan Nového Města pražského,“ objasnil jsem konečně, když jsme se pustili a já zas mohl popadnout dech.
   

   
    Blahotovi se nic nemusí vysvětlovat dvakrát. Chápavě pokýval hlavou, načež si mne přeměřil pátravým pohledem: „To je dobrá zpráva, protože můžeš chodit ozbrojený, akorát že ten, kdo tě tím úkolem pověřil, ti zapomněl dát aspoň meč a dýku. Nevadí, zajdeme do hradní zbrojnice a napravíme to. A pak se hned vydáme na cestu.“
   

   
    No, meč, ten poctivý rytířský meč jsem si odpustil. Při své délce bezmála dvou loktů je to možná užitečné vybavení do bitvy, protože delší zbraň znamená delší dosah na nepřítele. My jsme se ovšem nikam do bitvy nechystali, a když jsem si představil, jak mě ten těžký kus železa i se svou mohutnou pochvou při chůzi mlátí do nohy, tak jsem ho rovnou odmítl.
   

   
    „Hele, ty jsi o půl hlavy vyšší než já,“ vysvětlil jsem příteli, který by mne nejradši vyzbrojil až po zuby, „ty se s tím klidně tahej, ale předpokládám, že většinu času strávíme ve městech, a to vesměs jednáním s různými zastupiteli a úředníky, tak k čemu by mi to bylo? Dýku si rád vezmu, ta se hodí na všelicos, třeba i na jídlo, ale místo meče mi dej tesák.“
   

   
    „Ale…“
   

   
    „Myslím to vážně,“ potvrdil jsem, a opravdu jsem si prosadil svou. Tesák, to je úplně jiná zbraň, pro případné boje a šarvátky ve městě jako dělaná. S délkou čepele necelý loket a šířkou o něco méně než dva palce je právě tak dlouhá, aby se s ní mohl člověk ohánět i ve stísněných prostorech, navíc je lehká a velice šikovná do ruky. A protože má čepel mírně zakřivenou, jsou její seky daleko pádnější než seky rovným mečem.
   

   
    O půl hodiny později už bylo možné vidět naši dvojici, jak sjíždíme dolů k Vltavě a k Juditinu mostu, jenž ji překlenoval. Jak bylo naším zvykem, mluvili jsme o všemožných bezvýznamnostech a hodlali jsme v tom vytrvat až do doby, než opustíme Staré Město a tím i celou Prahu. Mezi tou spoustou lidí člověk nikdy nevěděl, jaké nepovolané uši ho poslouchají. Jakmile jsme však měli Svatohavelskou bránu za sebou, všechny obavy odpadly. V tu ránu jsme změnili téma a rozhovořili se o té záležitosti, jež mi způsobovala takovou starost. A záhy se ukázalo, že Blahotovi jakbysmet. Nejdřív však bylo nutné udělat si nějaký plán cesty.
   

   
    „Máš představu, jak pojedeme?“ obrátil jsem pozornost k našim nejbližším perspektivám.
   

   
    „To víš, že jo. Pojedeme ke mně do Lítožnice, tam přespíme, a zítra ráno vyrazíme po cestě přes Český Brod a Kolín do Čáslavi. Tam dojedeme až někdy před soumrakem. Ubytujeme se v hostinci a další ráno pak vyjedeme do Chrudimi. To už bude o dost kratší úsek cesty, takže odhaduji, že po poledni jsme tam.“
   

   
    „A nebylo by lepší jet dneska dál než jenom do Lítožnice? Přinejmenším do toho Českého Brodu to přece musíme stihnout, než se setmí,“ namítl jsem.
   

   
    „Jsi normální?“ obořil se na mne Blahota. „Mám snad zbytečně chrápat v nějaké štěničárně, když můžu přespat u sebe doma? A potěšit se při tom se svou ženou? Samozřejmě jsem počítal, že budeš mým hostem, ale pokud chceš nocovat někde v lese, bránit ti nebudu.“
   

   
    Omluvně jsem se usmál: „Promiň! Velice rád přijmu tvé pohostinství. Chrudim snad nikam neuteče.“
   

   
    „Konečně rozumná řeč,“ zavrčel o něco přátelštěji můj společník.
   

   
    „Dobrá,“ obracel jsem list, „takže když jsme si tohle ujasnili, možná bysme měli dát hlavy dohromady a domluvit se, co kdo o tom případu víme.“
   

   
    „Hm, klidně začni.“
   

   
    „To bude hodně rychlé. Opat si mne dneska ráno pozval a sdělil mi, kromě toho, co jsem beztak věděl o současných dvou uchazečích o říšskou korunu Janovi a Fridrichovi, že v Chrudimi někdo před pár dny oddělal purkrabího městského hradu. Z Rakous na Chrudimsko přitom není nijak zvlášť daleko, a jelikož v Chrudimském kraji patří Elišce Rejčce, Fridrichově švagrové, tři královská města, která už jednou nechala pro nepřátelské habsburské vojsko otevřít, bojí se Konrád z Erfurtu, že by si to mohla pro velký úspěch zopakovat. I když vlastně,“ opravoval jsem se, „tehdy to pro Habsburky žádný velký úspěch neznamenalo. Ale co se nepovedlo jednou, může se povést napodruhé.“
   

   
    „Ty ji nemáš moc rád, že ne?“
   

   
    Musel jsem se od srdce zasmát, když jsem od Blahoty slyšel tu samou otázku, kterou mi před pár hodinami položil i Konrád z Erfurtu.
   

   
    „Čemu se směješ?“
   

   
    Vysvětlil jsem, čemu se směju, a hned jsem dodal:
   

   
    „Ale jinak máš pravdu. Nediv se, my Slezani máme nesnášenlivost k Polákům už tak nějak vrozenou.“
   

   
    Blahota si něco zabručel pod vousy, moc přívětivě to neznělo, pak se ale vytasil s námitkou: „Hele, vím, že jsi ji podezíral ze spiknutí proti Václavovi III., ale tohle je něco jiného. Přece když Jindřich Korutanský před třemi roky utekl ze země, tak se Rejčka postavila na stranu Jana Lucemburského.“
   

   
    „To jsi řekl naprosto přesně,“ podotkl jsem významně.
   

   
    „Cože?“
   

   
    „Teprve až když utekl,“ zdůraznil jsem, „a když byla tudíž postavená před hotovou věc, se kterou nemohla hnout.“
   

   
    „A teď snad může?“
   

   
    „Mohla by. Janův táta, na kterého spoléhal jako na záštitu v Říši, je po smrti. V Říši je toho času rozvrat, a jelikož jedním ze dvou uchazečů o korunu je Janův úhlavní nepřítel a současně Eliščin švagr,“ zopakoval jsem pro zdůraznění to, co jsem před chvílí spíš jen tak zběžně poznamenal, „tak ta města, která Rejčce patří, můžou pro Habsburky znamenat důležitou výhodu. Opat Konrád se obává toho, že by u nás mohl Fridrich podnítit nějaké třeba jen místní vzbouření a pak na něj poukázat a krále Jana tím před ostatními voliteli jaksepatří znemožnit. Takové nějaké ‚Když nedokáže zajistit klid ani ve vlastní zemi, jak by ho mohl zajistit pro celou říši? Proto volte mne, Fridricha!‘. Eliška Rejčka je chytrá ženská a určitě by to dokázala zařídit tak, aby ona sama z těch rejdů vyvázla bez poskvrny, a nemohla být tudíž volaná k odpovědnosti, pokud by něco selhalo. Kdyby to ale vyšlo, tak k tomu ještě připočti, jak se dvojnásobná královna vdova už několik let tahá s Jindřichem z Lipé. Ten je mocný skoro jako sám král, přičemž Jana Lucemburského a před ním Jindřicha Korutanského udělal králem do značné míry právě on. Co když se mu v roli králotvůrce tak zalíbilo, že by si ji chtěl ještě jednou zopakovat? Škodný by při tom určitě nebyl, podobně jako nebyl ani při předchozích dvou českých korunovacích.“
   

   
    „Ty máš teda šerednou fantazii,“ zaškaredil se Blahota, který si při vyslovení jména všemocného Jindřicha z Lipé dozajista vzpomněl, jak chtěl před třemi lety zmíněný Nejvyšší maršálek dostat nás dva na šibenici.
   

   
    „K tomu není zapotřebí žádná fantazie,“ bránil jsem se. „Stačí si uvědomit, že mne opat na tuhle práci poslal inkognito. Mám na sobě měšťanské šaty a nikomu nesmím za žádnou cenu prozradit, že patřím ke Zbraslavskému klášteru. Proč asi?“
   

   
    „No, proč?“
   

   
    „Protože celý ten spor mezi Fridrichem a Janem se může vyvinout všelijak, a kdyby došlo k nejhoršímu a Fridrich ty volby vyhrál, co by mu bránilo vtrhnout na čele habsburského vojska do Čech? A jakou asi myslíš, že by při tom prokazoval přízeň Zbraslavskému klášteru? Zvlášť když určitě ví, jak se ten klášter zasadil o přijetí Jana Lucemburského na český trůn?“
   

   
    „Budiž, dejme tomu, že máš pravdu,“ pokračoval můj přítel po delší odmlce, „nerozumím ale tomu, proč se o to u vás začali starat až teď, když přitom císař Jindřich zemřel už vloni v srpnu.“
   

   
    „To jsem si taky říkal,“ přiznal jsem, „a napadly mne dva důvody.“
   

   
    „Povídej!“
   

   
    „Určitě to souvisí se smrtí Oty Durynského, protože sotva se stal opatem místo něj Konrád z Erfurtu, začaly se věci hýbat.“
   

   
    „Chceš tím říct, že zatímco Ota se jako zbraslavský opat věnoval své kronice a správě kláštera, do politiky ale nezasahoval, Konrád se v intrikách a spřádání pletich doslova vyžívá?“
   

   
    „Úplně přesně takhle bych to neformuloval,“ pousmál jsem se, „ale hodně pravdy na tvém hodnocení určitě je.“
   

   
    „No dobrá, a ten druhý důvod?“
   

   
    „Tomu bys měl jako rytíř rozumět víc než já. Začíná jaro, a to je doba, kdy se zahajuje většina rebelií, válečných tažení a podobně. Přes zimu je každý, kdo může, zalezlý v teple a do ničeho se nehrne.“
   

   
    „Chápu,“ zavrčel můj přítel. „Takže se docela klidně může stát, že jedeme rovnou do jámy lvové a že až tam dorazíme, bude se to tam mlátit hlava nehlava.“
   

   
    Pokrčil jsem rameny: „No a teď si k tomu připočti tu čerstvou vraždu chrudimského purkrabího. Mimochodem, jsou nějaké zprávy o tom, že by na Chrudimsku hrozily nějaké problémy?“
   

   
    „To sice ne, ale to zase tak moc neznamená. Nějaké srocení lidu a následné rabování ze strany lůzy může vypuknout v podstatě přes noc, když je k tomu vhodná záminka. Zatracená práce!“ zanadával a odplivl si. „Proč někdy nemůžeme dostat pro změnu nějaký slušný úkol? Jako třeba dohled nad jílovskými nebo kutnohorskými doly?“ upřesnil, co si představuje pod pojmem slušný úkol.
   

   
    „Na takovéhle úkoly jsou tu jiní,“ odtušil jsem, což byla nepochybně pravda a Blahota si toho byl vědom stejně dobře jako já, ale přesto to vzápětí spustilo další vlnu jeho nadávek.
   

   
    „Zpátky k věci,“ pohlédl jsem na něj zkoumavě. „Ty o tom všem, kvůli čemu tam jedeme, víš něco bližšího?“ Namísto odpovědi se můj přítel sklonil k levému boku svého oře, chvíli se přehraboval v sedlové brašně a posléze odtamtud vytáhl převázané tabulky s voskovým povlakem na dělání stručných poznámek. „Koukni se sám,“ vyzval mne, zatímco mi je podával.
   

   
    Rozvázal jsem tkanici, povoskované tabulky otevřel a četl těch několik řádek textu:
   

   
    
     Královský rychtář Konrád.
    
   

   
    
     Purkrabí chrudimského hradu pán Záviš z Ronova. Velitel hradní posádky rytíř Velen z Maršova.
    
   

   
    
     Purkmistr Chrudimi Gerhardt.
    
   

   
    A to bylo všechno.
   

   
    „Co s tím?“ nechápal jsem.
   

   
    „To jsem dostal v kanceláři Nejvyššího podkomořího. To je ten chlápek, co má na starost správu královských měst,“ vysvětlil Blahota.
   

   
    „No tak dobře, aspoň víme, za kým v Chrudimi jít. Ale já jsem spíš myslel, jestli máš nějaké informace o tom, co se tam stalo a případně kdo za tím vším může být.“
   

   
    „Blázníš?“ odsekl popuzeně. „Už se snad někdy stalo, že by nám na začátku někdy někdo prozradil něco bližšího? A už se někdy stalo, že by nějaký královský úředník věděl něco víc, než co mu může jeho písař přeslabikovat ze záznamových listin?“
   

   
    „Pravda,“ přikývl jsem, hned jsem však dodal: „Není ti něco?“ zeptal jsem se svého přítele starostlivě, protože občas se sice projevoval prchlivě, ale tohle bylo něco jiného. Takhle naštvaného na celý svět jsem ho vídal opravdu jen výjimečně.
   

   
    „Není mi nic, promiň,“ povzdechl si. „Prostě mám vztek, že když jde někde o krk, vždycky jsem tu od toho já, abych si to jel vyžrat. Ty samozřejmě taky, neboj, nezapomněl jsem na tebe.“
   

   
    Což bylo od mého přítele neobyčejně přejícné a já se musel hodně držet zpátky, abych rovněž nezačal nadávat.
   

   
    „Takže nevíme vlastně nic,“ shrnul jsem naše poznatky, dá-li se pro tak děravé informace podobně honosný výraz vůbec použít.
   

   
    „Jak překvapivé a neobvyklé!“ poznamenal sarkasticky Blahota, čímž naši debatu na dlouhou dobu uzavřel. V podstatě skoro až do Lítožnice, tvrze s přilehlou vesnicí na břehu potoka Říčanky, jsme již jeli mlčky, snažíce se každý podle možností s nastalou situací vyrovnat. Až teprve blízkost domova Blahotu opět rozveselila: „Hele,“ naklonil se ke mně důvěrně, „jak je to dlouho, cos byl u mne naposled?“
   

   
    Zamyslel jsem se: „Poprvé jsem tě v Lítožnici navštívil asi před čtyřmi a půl roky, když jsme řešili ty vraždy v Černých lesích, ale na to ses neptal. Pak jsem byl u tebe ještě jednou, možná o dva roky později.“
   

   
    „To znamená, že moji Adélku znáš?“
   

   
    „No jasně. Narodila se v únoru 1310, pamatuju si to dobře?“
   

   
    „Máš dobrou paměť!“
   

   
    „To znamená, že jsou jí teď čtyři roky, to už je velká holka. Jenže pochybuju, že si na mne po té době bude ještě pamatovat.“
   

   
    „Nevadí, tak se s ní seznámíš ještě jednou. A rovnou to můžeš spojit i se Zbyškem.“
   

   
    „Máš taky kluka?“
   

   
    „Jo. V létě mu budou dva roky.“
   

   
    „Gratuluju! Ještě nějaká změna, o které bych měl vědět?“
   

   
    „Hm, ani ne. Alžběta je pořád stejně krásná, jak jsi ji viděl poprvé,“ řekl Blahota zamilovaně, „a ta si tě na rozdíl od Adélky pamatuje určitě. Vlastně…“
   

   
    „Co?“
   

   
    „Jedna změna se stala, s mojí tvrzí.“
   

   
    „Já vím,“ zasmál jsem se, „to jsi mi vykládal už tehdy, když byla Adélka teprve na cestě. Udělals pro děti ten pokojík ve druhém patře?“
   

   
    „Samozřejmě, ale nejenom to.“
   

   
    „Tak co ještě?“
   

   
    „Uvidíš sám,“ prohlásil můj přítel hrdě, ale po chvilce už to nevydržel a sám od sebe mne začal zasvěcovat:
   

   
    „To cvičiště, kde si trénuju mladé kluky ze svých poddaných, aby byli v případě nějakého napadení k užitku, to si samozřejmě pamatuješ,“ ujišťoval se.
   

   
    „Pochopitelně.“
   

   
    „Fajn, tak teď jsem pro změnu postavil něco pro svou rodinu, něco jako letní palác.“
   

   
    Hvízdl jsem: „To zní impozantně.“
   

   
    Blahota se zasmál: „No, počkej, s královským palácem by sis to určitě nespletl. Ale využil jsem toho volného prostranství uvnitř palisády kolem obytné věže a nechal jsem tam udělat vzdušný přízemní srub. Ona to pro Alžbětu není žádná sranda, pořád se tahat s dětmi po schodech do třetího patra, a tak ve věži bydlíme jenom přes zimu. Od jara do podzimu jsme v tom srubu, do věže se chodí jenom pro zásoby.“
   

   
    „A co kuchyně?“
   

   
    „Ta je samozřejmě pořád ve věži, ale spousta věcí se dá uvařit venku na ohni a na horkých kamenech. Pro Alžbětu i pro děti je to rozhodně mnohem pohodlnější. Bezpečnost to nijak neohrožuje, kdyby se v dálce objevil nepřítel, tak i ten srub je uvnitř hradby, a navíc přeběhnout ze srubu do věže je otázka okamžiku.“
   

   
    Obdivně jsem na svého přítele pohlédl: „Jsi fakt výjimečný člověk, jako rytíř i jako manžel,“ řekl jsem s uznáním. „Není moc lidí ve tvém postavení, kteří by se ke své ženě a celé rodině chovali tak pozorně jako ty. Zasloužíš si je a oni tebe.“
   

   
    Blahota nad tou chválou zrudl, vytřeštil oči a rozpačitě naprázdno polkl. „Dík!“ vyrazil ze sebe až po drahné době. Mezitím jsme vyjeli na nevysokou terénní vlnu, za níž se v nivě potoka Říčanka před námi objevila malá tvrz obehnaná palisádovým opevněním a k ní přiléhající vesnice s kostelem svatého Gotharda. Lítožnice, domov mého nejlepšího přítele.
   

   
    Pátravě jsem pohlédl do dáli. Na první pohled všechno vypadalo stejně, jako když jsem tu byl naposled. Valem chráněná vesnice zhruba oválného půdorysu s malými srubovými domky a kamenným kostelíkem, na jejímž okraji se na umělém ostrově v korytě Říčanky vypínala čtyřpodlažní obytná kamenná věž s dřevěnou nástavbou v nejvyšším patře. Věž byla kolem dokola obklopená respekt budícím palisádovým ohrazením. Pár set kroků cesty proti proudu potoka se jižním směrem od vesnice vypínala budova malého mlýna a vedle ní nevelký rybníček. Možná že přibylo pár těch poddanských domů, uvažoval jsem nejistě. Na tom by nebylo nic divného, ves stála v mimořádně žírné a potokem dobře zavlažované krajině, takže o úrodu zde nebyla nouze, což se zákonitě promítalo do blahobytu zdejších obyvatel. A navíc co by kamenem dohodil, vedla kolem vsi jedna z nejdůležitějších obchodních cest celého Českého království. I to přinášelo Blahotovu panství nemalé příjmy. Zaostřil jsem pohled na samotnou tvrz.
   

   
    Ano, tohle bylo nové, uvědomil jsem si, když jsem si v paměti vybavil, jak to tu vypadalo předloni. Za zvedacím mostem přes umělý vodní příkop se stejně jako tehdy nacházela brána do dvojitého palisádového ohrazení, avšak zatímco dříve se za branou otevíral volný prostor, nyní tam stálo poměrně rozlehlé přízemní stavení. Blahotův letní palác. A když jsem se podíval ještě podrobněji, uvědomil jsem si, že vojenské schopnosti mého přítele našly uplatnění i zde. Nový srub totiž blokoval přímou cestu z brány na volné prostranství; nevítaní příchozí, aby stavení obešli, museli zamířit podél něj, a tedy i podél hradeb – zatímco by si lukostřelci rozestavení na hradebním ochozu vybírali v řadách útočníků krvavou daň.
   

   
    „Tamhle jsou!“ zajásal Blahota, vyrazil ze sebe cosi jako bojový ryk, zamával rukou a popohnal koně, který se nato rozcválal vpřed.
   

   
    To už jsem ženu mého přítele zahlédl i já. Pátravě pohlížela naším směrem, držíc každou rukou jedno malé dítě. Také jsem zrychlil, ale zase ne až tak moc; chápal jsem, že v prvních okamžicích setkání bych byl asi stejně potřebný jako páté kolo u vozu. Díky tomu jsem ke tvrzi dojel až ve chvíli, kdy bylo všeobecné objímání a líbání s manželkou i oběma dětmi skončeno a mohl se dostavit též zájem o mou maličkost.
   

   
    „Pozdrav Pánbůh, Alžběto, rád tě zase vidím,“ pozdravil jsem, když jsem byl jen asi deset kroků daleko. Díky tomu jsem také zaslechl její tichý rozpačitý dotaz směrem k manželovi: „Kdo je to?“
   

   
    „Ty ho nepoznáš?“
   

   
    „Ale…“ provrtávala mne pohledem. Jen zvolna se do jejího vědomí vkrádalo pochopení, že ten dobře oblečený a dobře vyzbrojený měšťan není nikdo jiný než starý známý mnich Kryštof.
   

   
    „Vítám tě,“ řekla udiveně, pokročila mi v ústrety a úplně stejně, jako když jsme se viděli poprvé, mi podala ruku na uvítanou. Dobře jsem si vzpomínal, jak mne to tenkrát překvapilo, podobné bezprostřední gesto rozhodně není mezi cizí ženou a mužem běžné. Od ní to ale působilo zcela přirozeně a mně to ani trochu nepřipadalo nevhodné. Tím spíš mi to pak nepřipadalo nevhodné nyní, když jsme byli již dobří známí.
   

   
    Přestože od našeho prvního setkání uběhlo bezmála již pět let, Alžběta se za tu dobu změnila jen málo. I po dvou dětech měla stále štíhlou postavu a stále chodila s nezahalenými rozpuštěnými vlasy, které měly barvu žita v době sklizně. V Praze by takovéto ustrojení budilo pohoršení nad neslušnými mravy, ale zde na venkově to bylo každému jedno. A navíc jí to nesmírně slušelo; Blahotova manželka pouze vyzrála a její někdejší dívčí krása byla vystřídána krásou ženskou.
   

   
    Zatímco mi myslí probíhaly tyto postřehy, Alžběta lehce třepla hřbetem ruky po mém městském oděvu a zvědavě se zeptala: „Co to máš na sobě?“
   

   
    „To je delší historie,“ pokrčil jsem rameny, „jistě si to budeš chtít poslechnout v klidu, a nejen mezi dveřmi. Ale abys
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

  

 




    Vážení čtenáři, právě jste dočetli ukázku z knihy Smrt na chrudimském hradě.

    Pokud se Vám ukázka líbila, na našem webu si můžete zakoupit celou knihu.





OEBPS/image/cover.jpg
Q

\N\\\\\\\\\\\\\\\h\hh\\hﬂ\

é

-
3l
\
&
N
R
R
AN

n/ﬁm‘

Smrtc na
¥ cbrudimském
| brad

=
/|
;
4
L

R T T T R T I e RN e







OEBPS/toc.xhtml

  
   
    Obsah
   


   
    		
     
      Rozloučení navždy 
     
    


    		
     
      Život jde dál 
     
    


    		
     
      Lítožnice 
     
    


   


  
  
   
    Významné-body
   


   
    		
     
      Cover
     
    


   


  
 




